
PC42t
Desktop Printer

Quick Start Guide

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
تنبيه: يرجى الاطلاع على تعليمات الامتثال للتعرف على قيود الاستخدام الخاصة بهذا المنتج.
Precaución: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso 
asociadas con este producto.

התראה: למידע על הגבלות הקשורות למוצר זה ,עיין בעלון התאימות.
Attenzione: consultare l’inserto sulla conformità per informazioni sulle limitazioni d’uso 
di questo prodotto.

조気: 본 제품과 관련된 사용 제한에 대한 자세한 내용은 준수 규정을 참조하십시오. 
Cuidado: Consulte as informações sobre as restrições de uso associadas a este 
produto no encarte sobre conformidade. 
Острожно: См. ограничения, связанные с использованием устройства, на вкладыше с 
требованиями по обеспечению соответствия. 
ข้อเตือน ดูการใส่เข้าสําหรับการใช้ข้อจํากัดที่เกี่ยวข้องกับผลิตภัณฑ์น
Dikkat: Bu ürünle ilgili kullanım kısıtlamaları için Uyumluluk Ek Sayfasına bakın.

Patents  براءات الاختراع  Patentes  פטנטים  Brevetti  특허  Patentes  Патенты  สิทธิบัตร  Patentler  

www.hsmpats.com

Warranty  الضمان  Garantía  אחריות  Garanzia  보증  Garantia  гарантия  การรับประกัน  Garanti  

www.honeywellaidc.com/warranty_information

Electrical rating  تقييم استهلاك الكه رباء  Califi cacón eléctrica  נתונים חשמליים  Specifi che elettriche  
전기 등급   Especifi cações eléctricas  Питание  อัตราอิเล็กทรอนิกส  Voltaj bilgileri  

24V DC, 2,5 A

Honeywell Scanning & Mobility

9680 Old Bailes Road
Fort Mill, SC 29707
www.honeywellaidc.com

دليل التشغيل السريع لطابعة PC42t  ةيبتكملا
Guía de inicio rápido para impresora de escritorio

PC42t מדרך התחלה מהירה של מדפסת שלחנית
Manuale di avvio rapido stampante desktop PC42t

데스크톱 프린터 빠른 시작 안내서
Guia de Início Rápido da Impressora para Desktop
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คู่มือการเริ่มต้นอย่างรวดเร็วสําหรับเครื่องพิมพ์ตั้งโต๊ะ
Masaüstü Yazıcı Hızlı Başlatma Kılavuzu

To set up your printer, run the PrinterCompanion CD in your PC. 
Do not connect the printer to your PC before you run the CD.

لإعداد الطابعة الخاصة بك، شغل القرص الممغنط المرفق معها في حاسبك الشخصي. لا
تقم بتوصيل الطابعة بالحاسب الآلي قبل تشغيل القرص.

Para confi gurar su impresora, ejecute el CD PrinterCompanion en su PC. No 
conecte la impresora a su PC antes de ejecutar el CD. 

כדי להגדיר את המדפסת, הרץ את התקליטור PrinterCompanion CD על המחשב האישי שלך. אל תחבר את
המדפסת למחשב האישי שלך לפני שהרצת את התקליטור.

Per impostare la stampante, eseguire il CD PrinterCompanion contenuto nel PC. 
Non collegare la stampante al PC prima di avere eseguito il CD.

프린터를 설정하려면 PC에서 PrinterCompanion CD를 실행하십시오. CD를 
실행하기 전에 PC에 프린터를 연결하지 마십시오.
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Para confi gurar a sua impressora, execute o CD da PrinterCompanion no seu 
PC. Não conecte a impressora ao PC antes de executar o CD. 

ให้รันซีดี PrinterCompanion ในเครื่องคอมพิวเตอร์ของคุณเพื่อตั้งค่าเครื่องพิมพ์ของคุณ อย่าเชื่อมต่อ

เครื่องพิมพ์เข้ากับเครื่องคอมพิวเตอร์ของคุณก่อนที่จะรันซีดี

Yazıcınızı kurmak için, PrinterCompanion CD’sini bilgisayarınızda çalıştırın. 
CD’yi çalıştırmadan yazıcıyı bilgisayarınıza bağlamayın.
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